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1 Opc¢e mjere opreza

1.2 Za instalatera

1.21 Opcenito

Ako NISTE sigurni kako se uredaj instalira ili kako se njime rukuje,
obratite se svom zastupniku.

@ OBAVIJEST

Nepravilno postavljanje ili pri€vrS¢ivanje opreme ili
dodatnog pribora moze izazvati strujni udar, kratki spoj,
curenje, pozar ili druga osteé¢enja opreme. Upotrebljavajte
samo dodatni pribor, opcionalnu opremu i rezervne
dijelove koje je proizvela ili odobrila tvrtka Daikin.

UPOZORENJE

Pobrinite se da postavljanje, testiranje i upotrijebljeni
materijali udovoljavaju vaze¢im zakonima (povrh uputa
opisanih u dokumentaciji tvrtke Daikin).

OPREZ

Nosite odgovarajuéu osobnu zastitnu opremu (zastitne
rukavice, sigurnosne naocale...) prilikom instalacije,
odrzavanja ili servisiranja sustava.

UPOZORENJE

Rasparajte i bacite plasti¢ne vre€ice za pakiranje kako se
nitko ne bi njima igrao, a pogotovo djeca. Moguci rizik:
gusenje.

> Bl P

OPASNOST: RIZIK OD OPEKLINA

= Tijekom i odmah nakon rada NE dodirujte cjevovod
rashladnog sredstva ili vode te unutarnje dijelove. Mogli
bi biti prevrudi ili prehladni. Ostavite ih da se vrate na
normalnu temperaturu. Ako ih morate dirati, nosite
pritom zastitne rukavice.

B

= NE dodirujte nikakva rashladna sredstva koja slu¢ajno
isteku.

UPOZORENJE

Poduzmite odgovarajuée mjere kako jedinica ne bi postala
skloniste malim Zivotinjama. U kontaktu s elektricnim
dijelovima male Zivotinje mogu izazvati neispravnosti u
radu, pojavu dima ili vatre.

>

A OPREZ

NE dirajte ulaz zraka ni aluminijska krilca uredaja.

OBAVIJEST

= NE stavljajte nikakve predmete ili opremu na gornju
plocu jedinice.

= NE sjedite i NE stojte na jedinici te se NE penijite na
nju.

@ OBAVIJEST

Radove na vanjskoj jedinici najbolje je obavljati po suhom
vremenu kako biste izbjegli prodiranje vode.

U skladu s vazec¢im zakonima proizvodu ¢ete mozda morati priloziti
zapisnik koji sadrzi barem informacije o odrzavanju, popravcima,
rezultatima testova, razdobljima mirovanja,...

Takoder, na dostupnom mjestu uz proizvod MORA SE navesti
barem sljede¢e podatke:

= upute za isklju€ivanje sustava u slu¢aju nuzde
= naziv i adresu vatrogasaca, policije i bolnice

= naziv, adresu te brojeve dnevnih i no¢nih telefona za dobivanje
usluge.

U Europi se u standardu EN378 nalaze potrebne smjernice za ovaj
zapisnik.

1.2.2 Mjesto postavljanja

Osigurajte dovoljno prostora oko uredaja za servisiranje i strujanje
zraka.

Uvjerite se da mjesto postavljanja moze podnijeti tezinu uredaja i
vibracije.

Osigurajte dobro prozracivanje prostora. NEMOJTE zaprijeciti ni
jedan otvor za provjetravanje.

= Pazite da je uredaj niveliran.

Uredaj NE postavljajte na slijedeé¢im mjestima:

= U potencijalno eksplozivhom okruzenju.

Na mjestima gdje strojevi stvaraju elektromagnetske valove.
Elektromagnetski valovi mogu poremetiti sustav upravljanja i
prouzrociti greske u radu opreme.

= Na mjestima gdje postoji opasnost od pozara zbog curenja

zapaljivih plinova (primjer: razrjedivag ili benzin), uglji¢nih vlakana,
zapaljive praSine.

Na mjestima gdje nastaju korozivni plinovi (primjer:
sumporovodik). Korozija bakrenih cijevi ili zavarenih dijelova moze
prouzroditi istjecanje rashladnog sredstva.

U kupaonice.

Upute za opremu koja koristi rashladno sredstvo
R32

Ako je primjenjivo.

UPOZORENJE
= NEMOJTE probusiti ili spaliti.

= NEMOJTE koristiti nikakva sredstva za ubrzavanje
odledivanja ili ¢iS¢enje, osim onih koje je preporucio
proizvodac.

= Imajte na umu da rashladno sredstvo R32 ne sadrzi
nikakav miris.

A UPOZORENJE

Uredaj treba biti pohranjen tako da se sprije¢i mehanic¢ko
ostecenje i u dobro provjetravanoj prostoriji u kojoj nema
stalno uklju€enih izvora paljenja (primjer: otvoreni plamen,
uklju€eni plinski uredaj ili ukljuceni elektricni grijac) i koja
ima dolje navedenu veli¢inu prostora.

@ OBAVIJEST

= NEMOJTE ponovo Kkoristiti spojeve koji su ve¢ bili
koristeni.

= Spojevi u instalaciji napravljeni izmedu dijelova
rashladnog sustava trebaju biti dostupni u svrhu
odrzavanja.

A UPOZORENJE

Sa sigurnoS¢éu utvrdite da su instalacija, servisiranje,
odrzavanje i popravci u skladu s uputama iz Daikin i s
vazeéim zakonskim propisima (na primjer s nacionalnim
pravilnikom za plinove) i da su ih izvrSili samo ovlastene
osobe.

Minimalne udaljenosti instalacije

@ OBAVIJEST

= Cjevovod mora biti zasticen od fizickog oStecenja.

= Instalacija cjevovoda mora biti minimalne duljine.
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1 Opcée mjere opreza

A UPOZORENJE A . (m?)
. . ” 550
Ako uredaj sadrzi rashladno sredstvo R32, tada povrSina 540
poda prostorije u kojoj se uredaj postavlja, radi i sprema 0 /
MORA biti ve¢a od minimalne povrSine poda definirane u 510500
donijoj tablici A (m?). To se odnosi na: 490480 /
= Unutarnje jedinice bez osjetnika za curenje rashladnog 00 /
sredstva; kod unutarnje jedinice sa osjetnikom za 450 0
curenje rashladnog sredstva, pogledajte Prirucénik za 430420 /
postavljanje 4o §
400 S
= Vanjske jedinice postavljene ili pohranjene u 0 S /
zatvorenom prostoru (primjerice: zimski vrt, garaza, 370360 (:’
. . P
strojarnica) 350 2
) S
= Cjevovod u neprovjetravanim prostorima 30 o «
310
Odredivanje minimalne povrsine poda 290300
280
1 Odredite ukupno punjenje rashladnog sredstva u sustavu 270260
(= tvorni¢ko punjenje rashladnog sredstva @ + @ koli¢ina 250
dodatnog punjenja). 220
20
Contains fluorinated greenhouse gases 210200
| R32 o= ke 132180
GWP: xxx
- 160
I_ﬁ 9 ¢9:0 |k 130120
+@ = g
GWP x k 110
| Ad ,_l 1000 = tCOeq 90100
80
2 Odredite koji graf li tablicu Zelite upotrijebiti. % ot Rt —
50 A\t
= Za unutarnje jedinice: Je li uredaj postavljen na strop, zid ili 2 40 Rt {W
" — 0
stoji na'podll,l? N . - . 02 L .‘\.mg_mountedu
= Za vanjske jedinice postavljene ili spremljene u zatvorenom 0 ‘
prostoru, i cjevovode u neprovjetravanim prostorijama, to B e R R R A A P AL T
ovisi o visini postavljanja: m (kg)
Ako je visina postavljanja... |Tada koristite graf ili tablicu za... Ceiling-mounted Wall-mounted Floor-standing
<1,8m Jedinice koje stoje na podu unit® unit® unit®
- : : m (ko) —A,, (M) m(ky) —A, (m}) m(kg) A, (m)
1,8<x<2,2 m Jedinice postavljene na zid
— - <1224 —— <1.224 —— <1.224——
22,2m Jedinice postavljene na strop 1.225 ——0.956 1.225—1.43 1.225—12.9
. o o B 14—125 14—1.87 14— 16.8
3 Koristite graf ili tablicu da odredite minimalnu povrsinu poda. 16— 163 16— 244 16220
1.8——2.07 1.8——3.09 1.8—27.8
20—255 2.0—3.81 2.0—343
22—3.09 22—4.61 22—415
24—3.68 24—549 24——494
26—4.31 26—6.44 2.6——58.0
2.8——5.00 28—7.47 2.8—67.3
3.0—5.74 3.0—8.58 3.0—77.2
3.2—6.54 32—9.76 3.2—87.9
34—7.38 34—11.0 34—99.2
3.6 —8.27 3.6—124 3.6——111
3.8——9.22 3.8——13.8 3.8——124
4.0—10.2 40—153 40—137
42—113 42—16.8 42—151
44—124 44—185 4.4—166
46——13.5 4.6——20.2 46—182
48 —147 48——22.0 4.8——198
5.0—16.0 5.0—23.8 5.0—215
52—17.3 52—258 52—232
54—18.6 54—278 5.4——250
5.6 ——20.0 5.6——29.9 5.6——269
58—215 5.8——32.1 5.8——289
6.0 —23.0 6.0—34.3 6.0——309
6.2——245 6.2——36.6 6.2——330
6.4 —26.1 6.4——39.1 6.4——351
6.6 —27.8 6.6——41.5 6.6——374
6.8 ——29.5 6.8——44.1 6.8——397
7.0—313 7.0—46.7 7.0——420
7.2—331 7.2——49.4 7.2——445
7.4—349 74—522 7.4——470
7.6——36.9 7.6——55.1 7.6——496
7.8——38.8 7.8——58.0 7.8——522
7.956 —40.8 7.956——61.0 7.956——549
m  Ukupno punjenje rashladnog sredstva u sustavu
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1 Opc¢e mjere opreza

1.2.3

A, Minimalna povrSina poda
(a) Ceiling-mounted unit (= Jedinica postavljena na strop)
(b) Wall-mounted unit (= Jedinica postavljena na zid)
(c) Floor-standing unit (= Jedinica koja stoji na podu)

Rashladno sredstvo

Ako je primjenjivo. Za viSe informacija pogledajte priru¢nik za
postavljanje ili referentni vodi¢ za instalatera uredaja.

o

OBAVIJEST

Pobrinite se da cjevovod za rashladno sredstvo udovoljava
vazeéim zakonima. U Europi vrijedi standard EN378.

OBAVIJEST

Pazite da vanjske cijevi i prikljuéci NE BUDU izlozeni

naprezanju.

= Ova jedinica tvorni¢ki je napunjena rashladnim sredstvom. Ovisno
o veli¢ini i duljini cijevi neki sustavi zahtijevaju dodatno punjenje
rashladnog sredstva.

= Upotrebljavajte alate iskljucivo za vrstu rashladnog sredstva koja
se rabi u sustavu kako biste osigurali otpor tlaka i sprijecili ulazak
stranih tvari u sustav.

= Tekuce rashladno sredstvo punite na sljedeéi nacin:

Ako Tada

Postoji sifonska cijev

(tj. na cilindru je oznaka
"opremljen sifonom za punjenje
tekucine")

Punite tako da je cilindar u
uspravnom polozaju.

L

A

UPOZORENJE

Tijekom testiranja NIKAD proizvod ne izlazite tlaku visem
od maksimalnog dopustenog (kao Sto je naznaceno na
nazivnoj plocici jedinice).

UPOZORENJE

U slu€aju istijecanja rashladnog sredstva poduzmite
odgovaraju¢e mjere opreza. Ako rashladni plin curi, odmah
prozracite prostor. Mogudi rizici:

= Prekomjerna koncentracija rashladnog sredstva u
zatvorenoj prostoriji moze prouzrociti manjak kisika.

= Ako rashladni plin dode u kontakt s vatrom, moze
nastati otrovni plin.

NEMA sifonske cijevi

OPASNOST: RIZIK OD EKSPLOZIJE

Prepumpavanje — Curenje rashladnog sredstva. Ako
zelite prepumpati sustav, a postoji curenje u krugu
rashladnog sredstva:

= NEMOJTE koristiti funkciju automatskog ispumpavanja
kojom mozete sve rashladno sredstvo iz sustava skupiti
u vanjsku jedinicu. Moguca posljedica:
Samoizgaranje i eksplozija kompresora zbog ulaska
zraka u kompresor tijekom rada.

= Koristite zasebni sustav sakupljanja tako da jedinica
kompresora NE mora raditi.

UPOZORENJE

UVIJEK prikupite otpadna rashladna sredstva. NE
ispustajte ih izravno u okoli§. Za vakuumiranje instalacije
upotrijebite vakuumsku sisaljku.

OBAVIJEST

Nakon priklju€ivanja svih cijevi provjerite ne curi li negdje
plin. Za detekciju istjecanja plina upotrijebite dusik.

OBAVIJEST

= Da se izbjegne prekid rada kompresora, NEMOJTE
puniti rashladno sredstvo preko navedene koli¢ine.

= Pri otvaranju rashladnog sustava, s rashladnim
sredstvom se MORA postupati u skladu s vazec¢im
propisima.

A

UPOZORENJE

U sustavu ne smije biti kisika. Rashladno sredstvo moze
se puniti tek nakon testa curenja i vakuumskog isusivanja.

= U slu€aju potrebe za dodatnim punjenjem pogledajte nazivnu
ploCicu jedinice. Na njoj je navedena vrsta i potrebna koli¢ina
rashladnog sredstva.

Punite tako da je cilindar okrenut

naopako.

= Polako otvorite cilindre rashladnog sredstva.

= Napunite tekuéim rashladnim sredstvom. Dodavanje sredstva u
plinovitom obliku moglo bi onemoguciti ispravan rad.

A

OPREZ

Pri dovrSetku postupka punjenja rashladnog sredstva ili u
stanci, odmah zatvorite ventil spremnika rashladnog
sredstva. Ako ventil NIJE odmah zatvoren, preostali tlak
moze napuniti dodatno rashladno sredstvo. Moguca
posljedica: Pogresna koli¢ina rashladnog sredstva.

1.2.4

Slana voda

Ako je primjenjivo. Za viSe informacija pogledajte priru¢nik za
postavljanje ili referentni vodi¢ za instalatera uredaja.

A

UPOZORENJE

Odabir slane vode MORA biti
propisima.

u skladu s vazecim

A

UPOZORENJE

U slu€aju istjecanja slane vode poduzmite odgovarajuce
mjere opreza. Ako slana voda istje€e, odmah prozracite
prostor i obratite se svom lokalnom dobavljacu.

A

UPOZORENJE

Temperatura u okolini unutar jedinice moze postati puno
vecéa od sobne temperature, npr. 70°C. U slucaju istjecanja
slane vode, vruéi dijelovi unutar jedinice mogu dovesti do
opasne situacije.

A

UPOZORENJE

Upotreba i instalacija uredaja MORA biti u skladu sa
sigurnosnim mjerama opreza i mjerama za zastitu okolisa
utvrdenima primjenjivim propisima.

1.2.5

Voda

Ako je primjenjivo. Za viSe informacija pogledajte priru¢nik za
postavljanje ili referentni vodi¢ za instalatera uredaja.

®

OBAVIJEST

Kvaliteta vode mora biti u skladu sa EU Direktivom
98/83 EZ.
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2 O dokumentaciji

Elektricno

OPASNOST: RIZIK OD STRUJNOG UDARA SA
SMRTNIM POSLJEDICAMA

= Potpuno iskljucite napajanje prije skidanja poklopca s
razvodne kutije, spajanja bilo kakvih elektroinstalacija ili
dodirivanja elektricnih dijelova.

= Prije servisiranja odspojite napajanje, pricekajte viSe od
1 minute pa izmjerite napon na stezaljkama elektricnog
kondenzatora glavnog strujnog kruga ili elektrinim
komponentama. Napon MORA biti manji od 50 V DC
da biste mogli dodirnuti elektricne komponente.
Lokaciju stezaljki potrazite u shemi ozicenja.

= NE dodirujte elektricne komponente mokrim rukama.

= NE ostavljajte jedinicu bez nadzora kada je s nje
uklonjen servisni poklopac.

A UPOZORENJE

Ako NIJE tvornicki ugraden, u fiksno ozicenje MORA se
ugraditi glavni prekidac ili drugi uredaj za odspajanje kod
kojega dolazi do razdvajanja kontakata na svim polovima,
¢ime se jamci potpuno odspajanje propisano za
prenaponsku kategoriju Ill.

®

OBAVIJEST

Mjere opreza prilikom postavljanja ozZi¢enja napajanja:
( J{ won 4 [ )

= NEMOJTE povezivati ozi¢enje razlicitih debljina s
rednim stezaljkama (labavi dijelovi u ozi€enju napajanja
mogu prouzrociti neuobicajenu toplinu).

= Kada spajate Zice koje su iste debljine, Cinite to kako je
prikazano na gornjoj slici.

= Za oziCenje upotrijebite namjensku Zicu napajanja i
dobro priévrstite, a zatim osigurajte kako izvodna plo¢a
ne bi bila pod vanjskim pritiskom.

= Za pri¢vrscivanje vijaka izvoda upotrijebite odgovarajuci
odvija€. Vijak s malom glavom ostetit ¢e glavu pa
odgovarajuce zatezanje nece biti moguce.

= Prekomjernim zatezanjem terminalnih vijaka mozete ih
oStetiti.

A UPOZORENJE

= Upotrebljavajte SAMO bakrene zice.

= Uvjerite se da je vanjsko ozicenje u skladu s vazeéim
zakonima.

= Sva ozi¢enja MORAJU biti provedena u skladu sa
shemom ozi¢enja koja se isporucuje s proizvodom.

= NIKADA ne stiScite viSezilne kabele te se pobrinite da
kabeli NE dolaze u dodir s cijevima i o$trim rubovima.
Pazite da nema vanjskog naprezanja na prikljucne
stezaljke.

= Obavezno instalirajte uzemljenje. NE uzemljujte uredaj
na vodovodnu cijev, stabilizator napona ili uzemljenje
telefona. Nepotpuno uzemljenje moze prouzroditi strujni
udar.

= Obavezno primijenite zaseban strujni krug. NIKADA ne
dijelite izvor napajanja s nekim drugim uredajem.

= Provjerite jeste li postavili potrebne osigurace ili
prekidace strujnog kruga.

= Obavezno instalirajte zastitu od dozemnog spoja.
Propustajuc¢i da to ucinite mozete uzrokovati udar struje
ili pozar.

= Pri postavljanju zastite od dozemnog spoja provijerite je
li ona kompatibilna s inverterom (otporna na elektri¢ne
smetnje visokih frekvencija) kako bi se izbjeglo
nepotrebno otvaranje zastite od dozemnog spoja.

A

UPOZORENJE

= Po zavrSetku radova na elektrici provjerite jesu li sve
elektricne komponente i priklju¢ak u kutiji s elektricnim
dijelovima dobro spojeni.

= Uvjerite se da su svi poklopci zatvoreni prije pokretanja
jedinice.

®

OBAVIJEST

Postavljanje je moguc¢e samo ako je napajanje trofazno, a
kompresor se moze ukljugiti, odnosno iskljugiti.

Ako postoji moguénost reverzne faze nakon kratkotrajnog
nestanka struje te ponovnog uklju€ivanja napajanja tijekom
rada uredaja, krug zastite reverzne faze prikljucite lokalno.
Rad uredaja u reverznoj fazi moze pokvariti kompresor i
druge dijelove.

21

O dokumentaciji

O ovom dokumentu

INFORMACIJE

Provjerite ima li korisnik tiskanu dokumentaciju i zamolite
galje da je €uva za buduc¢u upotrebu.

Ciljana publika

Ovlasteni instalateri

INFORMACIJE

Ovaj je uredaj namijenjen za upotrebu od strane stru¢njaka
ili obu€enih korisnika u trgovinama, lakoj industriji i na
poljoprivrednim dobrima ili za upotrebu u poslovne i
privatne svrhe od strane laika.

Komplet dokumentacije

Ovaj dokument dio je kompleta dokumentacije. Cijeli komplet
obuhvaca:

= Opce mjere opreza:

= Sigurnosne upute koje MORATE proditati prije postavljanja

= Format: Papir (u kutiji unutarnje jedinice)

Referentni vodi¢ za instalatera DAIKIN (A)(F)TXP20~35L2V1B + FTXF20~71A2V1B
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3 O pakiranju

= Priruénik za postavljanje unutarnje jedinice:
= Upute za postavljanje
= Format: Papir (u kutiji unutarnje jedinice)
= Referentni vodic za instalatera:
= Priprema za instaliranje, dobre prakse, referentni podaci,...

3.2

= Format: Digitalne datoteke na http://www.daikineurope.com/
support-and-manuals/product-information/

Unutarnja jedinica

m Lomljivo, pazljivo rukujte uredajem.

Drzite uredaj uspravno, da se izbjegne ostec¢enje.

= Priredite unaprijed putanju po kojoj ¢e se jedinica unijeti.

Najnovije revizije priloZzene dokumentacije moZete pronaci na
regionalnim internetskim stranicama tvrtke Daikin ili zatraziti od
trgovca.

INFORMACIJE

Sljedece ilustracije su samo primjer i NE MORAJU u
potpunosti odgovarati izvedbi vaSeg sustava.

Izvorna dokumentacija napisana je na engleskom jeziku. Svi ostali
jezici su prijevodi. 3.21

Tehnicko-inzinjerski podaci

= Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnim
Daikin internetskim stranicama (javno dostupno).

= Potpuni set najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na Daikin
extranetu (potrebna autentikacija).

2.2 Pregled referentnog vodica za
instalatera
Poglavije Opis

Opce mjere opreza Sigurnosne upute koje MORATE

procitati prije postavljanja

O dokumentaciji Koja dokumentacija postoji za

instalatere

3.2.2

O pakiranju Kako raspakirati uredaj i ukloniti njegov

pribor
O jedinici = Kako identificirati jedinice

= Raspon rada
Priprema Sto treba uginiti i znati prije odlaska na

mjesto ugradnje
Postavljanje Sto treba uginiti i znati da biste instalirali

sustav

Pustanje u rad

Sto treba uginiti i znati da biste sustav
pustili u rad nakon $to je konfiguriran

Uruciti korisniku

Sto dati i objasniti korisniku

Zbrinjavanje otpada

Kako zbrinjavati otpisani sustav

Tehnicki podaci

Tehnicki podaci sustava

Tumac pojmova

Definicija izraza

3 O pakiranju

31

U ovom poglavlju opisano je Sto trebate uciniti nakon donoSenja
paketa s unutarnjom jedinicom na mjesto za ugradnju. a b
1%

Pregled: O pakiranju

Daje informacije o:

= Raspakiranje i rukovanje jedinicama
= Vadenje pribora iz jedinica
Imajte na umu slijedece:

= Prilikom isporuke jedinicu TREBA pregledati zbog osteéenja.
Svako oste¢enje odmah MORATE prijaviti otpremnikovu agentu
za reklamacije.

= Dopremite zapakiranu jedinicu $to blize mjestu konacnog
postavljanja da bi se sprijecilo oStec¢enje prilikom transporta.

= Kod rukovanja uredajem, treba uzeti u obzir slijedece:

7

Za raspakiravanje unutarnje jedinice

Za uklanjanje dodatnog pribora s

unutarnje jedinice

-~

c d e
2%

1x 2x 2x
/7ﬁ
4.7
7
Priru¢nik za postavljanje

Priru€nik za rukovanje
Opc¢e mjere opreza

Q0T

Filtar od titanovog apatita za uklanjanje mirisa (samo za
FTXP20~35L i ATXP20~35L)

e Vijak za pri¢vrS¢ivanje nutarnje jedinice (M4x12L).
Pogledajte odlomak "6.2.4 Za postavljanje unutarnje

jedinice" na stranici 12.

f AAA.LRO3 baterije sa suhim punjenjem (alkalne) za

korisnicko sucelje

(A)(F)TXP20~35L2V1B + FTXF20~71A2V1B DAIKIN

Daikin klima uredaj
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Referentni vodi¢ za instalatera

7


http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-information/
http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-information/

4 O jedinicama

g Drzac korisni¢kog sucelja
h  Korisni¢ko sucelje
i Noseca ploca

4 O jedinicama
4.1 Raspored sustava
@ OBAVIJEST
Oblikovanje sustava se ne smije obavljati na

temperaturama ispod —15°C.

TTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTY

Unutarnja jedinica

Pristupni poklopac

Filtar za zrak

Filtar od titanovog apatita za uklanjanje mirisa (samo za
ATXP-L i FTXP-L)

Cijev za rashladno sredstvo, cijev za kondenzat i kabel za
povezivanje jedinica

f lzolacijska traka

Q0T

(]

4.2 Raspon rada

Za siguran i djelotvoran rad, sustav upotrebljavajte u slijede¢em
rasponu temperature i vlaznosti.

5 Priprema

5.1 Pregled: Priprema

Ovo poglavlje opisuje $to trebate uciniti i znati prije odlaska na
mjesto postavljanja.

Daje informacije o:
= Priprema mjesta ugradnje
= Priprema cjevovoda za rashladno sredstvo

= Priprema elektricnog ozicenja

5.2 Priprema mjesta ugradnje

Jedinicu NE instalirajte na mjestima koja se Cesto upotrebljavaju za
rad. U slu€aju gradevinskih radova (npr. brusenje), pri kojima se
stvara dosta prasine, jedinicu se MORA pokriti.

Odaberite mjesto za instaliranje s dovoljno prostora za dono$enje i
odnos$enje jedinice s mjesta.

A UPOZORENJE
Uredaj treba biti pohranjen u prostoriji u kojoj nema stalno
ukljuéenih izvora paljenja (primjer: otvoreni plamen,
uklju€eni plinski uredaj ili ukljuceni elektric¢ni grijac).

5.21 Zahtjevi za mjesto postavljanja unutarnje
jedinice

INFORMACIJE

Takoder, procitajte mjere opreza i uvjete navedene u
poglavlju "Op¢e mjere opreza".

INFORMACIJE

Razina tlaka zvuka je niza od 70 dBA.

Nacin rada Raspon rada

Hladenje®® = Vanjska temperatura: —-10~46°C
= Unutarnja temperatura: 18~32°C

= Unutarnja vlaga: <80%

Grijanje® = Vanjska temperatura: —15~24°C

= Unutarnja temperatura: 10~30°C

Sugenje® = Vanjska temperatura: —10~46°C

= Unutarnja temperatura: 18~32°C

= Unutarnja vlaga: <80%

Ako se pokrene izvan radnog raspona:

(a) Sigurnosni uredaj moze zaustaviti rad sustava.

(b) Na unutarnjoj jedinici bi moglo do¢i do kondenzacije i
kapanja.

= Protok zraka. Sa sigurno$¢u utvrdite da niSta ne ometa protok
zraka.

= Odvod kondenzata. Uvjerite se da kondenzirana voda moze
slobodno otjecati.

= lzolacija zida. Kada temperatura zida premasuje 30°C i kada je
relativna vlaznost zraka veca od 80%, ili ako se svjezi zrak dovodi
u zid, potrebna je dodatna izolacija (polietilienskom pjenom
debljine najmanje 10 mm).

« Cvrstoéa zida. Provjerite je |i zid ili strop dovoljno &vrst da
podnese tezinu uredaja. Ako postoji opasnost, pojacajte zid ili pod
prije instalacije jedinice.

Postavite strujne kabele najmanje 1 metar od televizora i radija da

biste sprijecili smetnje. Ovisno o radiovalovima, udaljenost od

3 metra mozda NECE biti dovoljna.

= Odaberite mjesto na kojem vruci/hladni zrak koji izlazi iz jedinice ili
buka tijekom rada, NECE nikome smetati.

= Fluorescentna rasvjeta. Kada instalirate beZi¢no korisnicko
sucelje u prostoriji s fluorescentnom rasvjetom, vodite racuna o
slijede¢em da se izbjegnu smetnje:

= Postavite bezi¢no korisnicko sucelje $to je moguce blize
unutarnjoj jedinici.

= Unutarnju jedinicu postavite Sto je dalie moguée od
fluorescentne rasvjete.

= Na mjestima na kojima u atmosferi mogu nastati maglice
mineralnih ulja, rasprSene Cestice ili pare. Plasti¢ni dijelovi se
mogu oStetiti i prouzro€iti procurivanje vode.

NE preporucujemo postavljanje jedinice na sljede¢a mjesta jer time

mozete skratiti vijek trajanja jedinice:

= Gdje napon mnogo varira

Referentni vodi¢ za instalatera
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5 Priprema

= U vozilima ili plovilima
= Gdje ima kiselih ili luznatih para

= Na mjestima na kojima u atmosferi mogu nastati maglice
mineralnih ulja, rasprSene Cestice ili pare. Plasti¢ni dijelovi se
mogu oStetiti i prouzrociti procurivanje vode.

= Na mjestima gdje jedinica nije izlozena izravnom sunéevom
svjetlu.

= U kupaonice.

= Mijesta osjetljiva na buku (npr. pored spavace sobe), kako vas
buka rada jedinice ne bi ometala.

UPOZORENJE

NE postavljajte predmete ispod unutarnje i/ili vanjske
jedinice koje se mogu smociti. U tom stanju kondenzacija
na jedinici ili cijevima rashladnog sredstva, necistoc¢a filtra
zraka ili zacepljenje odvoda mogu uzrokovati kapanje. To
moze naskoditi predmetima koji se nalaze ispod jedinice ili
ih moZe onecistiti.

= Udaljenosti. Postavite jedinicu najmanje 1,8 m od poda i imajte
na umu slijedece zahtjeve u pogledu udaljenosti od zidova i
stropa:

R\
y.

(mm)

5.3 Priprema cjevovoda rashladnog
sredstva

5.31 Zahtjevi za cjevovod rashladnog sredstva

Vanjski promjer | Stupanj tvrdoce

Debljina ()@

()]
6,4 mm (1/4") Napusteno (O) 20,8 mm N
9,5 mm (3/8") @i

12,7 mm (1/2")

15,9 mm (5/8")

(a) Ovisno o vazecim propisima i maksimalnom radnom tlaku
jedinice (vidi "PS High" na nazivnoj plogici jedinice), moze

biti potrebna vecéa debljina cijevi.

5.3.2

Izolacija cjevovoda za rashladno sredstvo

= Kao izolacijski materijal koristite polietilensku pjenu:
= s toplinskom propusnosti izmedu 0,041 i 0,052 W/mK (0,035 i

0,045 kcal/mh°C)

= Cija toplinska otpornost je najmanje 120°C

= Debljina izolacije

INFORMACIJE

Takoder, procitajte mjere opreza i uvjete navedene u
poglavlju "Opc¢e mijere opreza".

Promjer cijevi rashladnog sredstva

Upotrijebite iste promjere kao za spojeve na vanjskim jedinicama:

Klasa L1 cijev tekucéine L1 cijev plina
20~35 06,4 9,5

50+60 06,4 12,7

71 76,4 15,9

Upotrijebite iste promjere kao za spojeve na vanjskim jedinicama:

Klasa L1 cijev tekucine L1 cijev plina
15~35 06,4 9,5
42+50 06,4 12,7

Materijal cijevi rashladnog sredstva

= Materijal
kiselinom.

cijevi:

= Spojevi holender maticom: Koristite samo nekaljeni materijal.

= Stupanj tvrdoce i debljina stjenke cijevi:

BeSavne bakrene deoksidirane fosfornom

Vanjski promjer Unutarnji promjer | Debljina izolacije (t)
cijevi (9,) izolacije (9))
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm
9,5 mm (3/8") 12~15 mm
12,7 mm (1/2") 14~16 mm
15,9 mm (5/8") 16~20 mm
ﬁi)\/ i,
K@% -t
&

Ako je temperatura visa od 30°C, a vlaga viSa od 80%, debljina
materijala za izolaciju treba biti najmanje 20 mm kako bi se sprijecila
kondenzacija na povrsini izolacije.

5.4 Priprema elektriénog ozi¢enja

5.4.1

INFORMACIJE

Takoder, procitajte mjere opreza i uvjete navedene u
poglavlju "Opce mjere opreza".

O pripremi elektricnog ozi¢enja

A UPOZORENJE

= Ako N-faza napajanja nedostaje ili je pogresna, moglo
bi do¢i do kvara na opremi.

= Uspostavite pravilno uzemljenje. NE uzemljujte jedinicu
na vodovodnu cijev, stabilizator napona ili uzemljenje
telefona. Nepotpuno uzemljenje moze prouzro€iti strujni
udar.

= Postavite potrebne osigurace ili prekidace.

= Elektricno ozZicenje ucvrstite kabelskim vezicama tako
da kabeli NE dodu u kontakt s oStrim rubovima ili
cijevima, osobito na strani visokog tlaka.

= NE upotrebljavajte oblozene zice, upletene zice vodica,
produzne kabele ili prikljucke sa zvjezdastog sustava.
Mogu prouzro€iti pregrijavanje, strujni udar ili pozar.

* NE postavljajte kondenzator za brzanje u fazi, buduci
da je ova jedinica opremljena inverterom. Kondenzator
za brzanje u fazi smanjit ¢e performanse i moze
prouzrociti nezgode.

(A)(F)TXP20~35L2V1B + FTXF20~71A2V1B
Daikin klima uredaj
4P513661-1 —2017.10
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6 Instalacija

A UPOZORENJE

= Sve radove oko ozicenja MORA izvrsiti ovlasteni
elektri¢ar i MORAJU biti u skladu s vazeéim zakonima.

= Elektriéne prikljucke spojite na fiksno ozicenje.

= Sve lokalno nabavljene komponente i svi elektricni
radovi MORAJU biti u skladu s vazec¢im zakonima.

UPOZORENJE

Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte visezilni
kabel.

6 Instalacija

6.1 Pregled: Postavljanje

Ovo poglavlje opisuje Sto trebate uciniti i znati na mjestu ugradnje da
biste instalirali sustav.

Uobicajeni tijek rada

Instalacija se tipi¢no sastoji od sljedec¢ih faza:
Montaza vanjske jedinice.

Montaza unutarnje jedinice.

Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo.
Provjera cjevovoda rashladnog sredstva.
Punjenje rashladnog sredstva.

Spajanje elektricnog ozi¢enja.

ZavrSavanje vanjske instalacije.

© N g b~ WON -

ZavrSavanje unutarnje instalacije.

INFORMACIJE

Za instaliranje vanjske jedinice (vjeSanje vanjske jedinice,
spajanje rashladnog cjevovoda na vanjsku jedinicu,
punjenje rashladnog sredstva, prikljuCivanje elektri¢nih
vodova na vanjsku jedinicu...), vidi priruénik za
postavljanje vanjske jedinice.

a Udubljenje na jedinici

2 Skinite prednju plocu klizuc¢i je lijevo ili desno i vukuéi prema
sebi.

Rezultat: Osovina prednje ploCe na strani 1 ¢e se odvoijiti.

3 Naisti nacin odvojite osovinu prednje plo¢e na drugoj strani.

a Osovina prednje ploce

Kako prednju plo€u vratiti na mjesto

1 Pri¢vrstite prednju reSetku. Poravnajte osovine s utorima i
gurnite ih do kraja unutra.

2 Polako zatvorite prednju plo¢u i pritisnite ju na obje strane u
sredini.

Kako skinuti prednju resetku

A OPREZ

Nosite odgovaraju¢u osobnu zastithu opremu (zastitne
rukavice, sigurnosne naocale...) prilikom instalacije,
odrzavanja ili servisiranja sustava.

INFORMACIJE

Ovo poglavlje opisuje samo upute za postavljanje
specifitne za unutarnju jedinicu. Za ostale upute,
pogledajte:

= Priru¢nik za postavljanje vanjske jedinice
= Priru¢nik za postavljanje korisni¢kog sucelja

= Priru¢nik za postavljanje ukrasne ploce

6.2 Montaza unutarnje jedinice

6.2.1 Mjere opreza prilikom postavljanja
unutarnje jedinice

INFORMACIJE

Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u slijedeéim
poglavljima:

= Opce mjere opreza

= Priprema

6.2.2 Za otvaranje unutarnje jedinice

Kako skinuti prednju plocu

1 Uhvatite prednju ploCu za jezi€ce s obje strane i otvorite je.

1 Uklonite prednju plo€u kako biste izvadili filtar za zrak.

2 Uklonite 2 vijka (klasa 20~35) ili 3 vijka (klasa 50~71) sa
prednje redetke.

3 Gurnite dolje 3 gornje kuke oznagene simbolom sa 3 kruga.

=N T
el

a Gornja kuka
b Simbol sa 3 kruga

4 Preporucujemo otvaranje krilca prije uklanjanja prednje reSetke.

5 Postavite obje ruke pod sredinu prednje reSetke, gurnite ju
prema gore i zatim povucite prema sebi.

Referentni vodi¢ za instalatera
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6 Instalacija

Kako prednju resetku vratiti na mjesto

1 Postavite prednju reSetku i dobro zakvacite 3 gornje kuke.

2 Stavite 2 vijka (klasa 20~35) ili 3 vijka (klasa 50~71) nazad na
prednju reSetku.

3 Postavite filtar za zrak i zatvorite prednju plocu.

Kako ukloniti poklopac kutije s elektriénim zicama
1 Skinite prednju reSetku.
Uklonite 1 vijak s poklopca razvodne kutije.

Otvorite poklopac razvodne kutije povlacenjem dijela koji strsi
na vrhu poklopca.

4 Otkopcajte jezicac na donjoj strani i uklonite poklopac kutije.

a Jezicac
b Dio koji str8i na vrhu poklopca
¢ Vijak

5 Za vracanje poklopca na mjesto, prvo zakopcajte doniji jeziCac
na kutiju, i klizno gurnite poklopac u 2 gornja jezi¢ca.
Kako skinuti pristupni poklopac

1 Uklonite 1 vijak sa pristupnog poklopca.

2 Pristupni poklopac izvucite vodoravno iz jedinice.

a Vijak pristupnog poklopca
b Pristupni poklopac

6.2.3 Postavljanje nosece ploce

1 Postavite noseéu plo¢u privremeno.
2 Nivelirajte nosecu plo€u da ne stoji koso.

ZavrSite postavljanje ucévrSéivanjem nosece ploCe na zid
pomocu vijaka.

4 Upotrijebite trakasti metar. Kraj metra polozite uz oznaku ">".

INFORMACIJE

Skinuti poklopac cijevnog prikljuc¢ka moze se drzati u
dzepu na nosecoj ploci.

(A)(F)TXP20~35L2V1B + FTXF20~71A2V1B
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6 Instalacija
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A Razred 20~35
B Razred 50~71
a Preporucene tocke za fiksiranje nosece ploce
b Dzep za poklopac priklju¢ka cijevi
¢ Jezicci za polaganje libele
d Rupa kroz zid @65 mm
e Polozaj cijevi za kondenzat
f Metar polozite uz oznaku ">"
g Kraj cijevi za plin
h  Kraj cijevi za tekuéinu
6.2.4 Za postavljanje unutarnje jedinice 4 Po dovrSetku postavljanja cjevovoda za rashladno sredstvo,
ozZiGenja i cjevovoda za kondenzat, NEMOJTE zaboraviti
ﬁ OPREZ zabrtviti Supljine oko cijevi kitom.
Kod zidova koji sadrZze metalne okvire ili metalnu plocu, @ OBAVIJEST
primijenite cijevi ulozene u zid i zidni poklopac za otvor

kroz koji prolazi cijev kako biste sprijecili moguce * NEMOJTE savijati cijevi rashladnog sredstva.

zagrijavanje, udar struje ili pozar. = NEMOJTE cijevi rashladnog sredstva prejako pritiskati

na doniji okvir ili prednju reSetku.
OBAVIJEST

Otvore oko cijevi svakako zabrtvite pomoc¢u materijala za
brtvlienje  (lokalna nabava), kako biste sprijecili
procurivanje.

1 IzbusSite u zidu rupu za provla¢enje od 65 mm s nagibom na
dole prema vanjskoj strani.

2 Kroz rupu provucite cijev koja ide u zid.

3 Umetnite zidni poklopac za cijev koja ide u zid.
ab

5 lzrezite pokrov otvora za cijev s nutarnje strane prednje reSetke
pomocu rezbarske pile.

Referentni vodi¢ za instalatera DAIKIN (A)(F)TXP20~35L2V1B + FTXF20~71A2V1B
1 2 Daikin klima uredaj
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6 Instalacija

I

6 Odstranite srh duz reza koristeéi polukruznu turpiju.
N

@ OBAVIJEST

NEMOJTE Kkoristiti $kare za skidanje pokrova otvora cijevi
jer ¢e to ostetiti prednju resetku.

7 Uklonite Cep izljeva sa odvoda kondenzata i spojite cijev za
kondenzat na otvor.

OBAVIJEST

Kod umetanja odvodnog ¢epa, NEMOJTE upotrebljavati
ulje za podmazivanje (rashladno ulje). Primjena ulja moze
izobliciti Cep i uzrokovati curenje.

e

=

N =)

[T

a  Sestobridni klju¢ - 4 mm

8 Podesite polozaj cijevi za rashladno sredstvo prema

oznacenom putu na ploci za postavljanje.

\
A\

78l [ ZZ>
:L_% T

o \ooX
c c d e

Cijev za odvod kondenzata

Ovu rupu zabrtvite kitom ili materijalom za brtvljenje.
Ljepljiva plasti¢na vrpca

Izolacijska traka

Noseca ploc¢a (pribor)

®Qo0T O

9 Provedite crijevo za kondenzat i cijev za rashladno sredstvo
kroz zidni otvor.

10 Namjestite unutarnju jedinicu na kuke nosece ploce. Koristite
oznake "A" kao vodilice.

11 Uvucite kabel za medusobno povezivanje jedinica.
12 Spojite cijevi za rashladno sredstvo.

13 Omotajte cijevi rashladnog sredstva, kabel za povezivanje
jedinica i crijevo za kondenzat izolacijskom trakom. Neka traka
na svakom omotaju prelazi najmanje za polovinu Sirine
prethodni namotaj.

\

e
!

Q
_\"\
[¢]

2O

Cijev za odvod kondenzata

Kabel za meduvezu

Noseca ploc¢a (pribor)

Cijevi za rashladno sredstvo

Vijak za pri¢vr&¢ivanje nutarnje jedinice M4x12L (pribor)
Donji okvir

?

14 Pazite da kabel medusobnog povezivanja NE zahvati unutarnju
jedinicu.

15 Pritisnite s obje ruke donji rub unutarnje jedinice tako da ga
¢vrsto uhvate kuke na nosecoj ploci.

16 Ucvrstite unutarnju jedinicu na noseéu plo¢u sa 2 vijka za
ucvrséenje unutarnje jedinice M4x12L (pribor).

Cjevovod ulozen u zid

17 Umetnite crijevo za kondenzat u odvodnu cijev kao S§to je
prikazano na slijedecoj slici, da se NE Bl izvuklo iz cijevi za
odvod.

I

250

_|.| mm

Spajanje cjevovoda na desnu stranu. ravno otraga
ili ravno dolje

INFORMACIJE

Tvornicki je cjevovod predviden na desnoj strani. Za
cjevovod na lijevoj strani, uklonite cjevovod sa desne
strane i postavite ga na lijevu stranu.

1 Ucvrstite crijevo za odvod kondenzata ljepljivom plasti€nom
trakom za donje cijevi za rashladno sredstvo.

2 Crijevo za odvod kondenzata omotajte izolacijskom trakom
zajedno s cijevima rashladnog sredstva.

Cc

B

A Desni cjevovod bo¢no

B Cjevovod desno prema dolje

C Cjevovod desno prema natrag

a Skinite ovdje pokrov otvora za cijev za desni cjevovod.

b  Skinite ovdje pokrov otvora za cijev za cjevovod desno
dolje.

3 Provedite crijevo za kondenzat i cijev za rashladno sredstvo
kroz zidni otvor.

4 Namjestite unutarnju jedinicu na kuke noseée ploCe. Koristite
oznake "A" kao vodilice.

(A)(F)TXP20~35L2V1B + FTXF20~71A2V1B
Daikin klima uredaj
4P513661-1 - 2017.10
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6 Instalacija

a Noseca ploca (pribor)
b Kabel za meduvezu
¢ Vodilica ozi¢enja
5 Otvorite prednju plo€u i uklonite pristupni poklopac. Pogledajte
odlomak "6.2.2 Za otvaranje unutarnje jedinice" na stranici 10.

6 Provedite Zice za povezivanje jedinica od vanjske jedinice kroz
rupu u zidu, a zatim kroz poledinu unutarnje jedinice i kroz
prednju stranu. (U slu€aju da je unaprijed skinuta izolacija sa
zavrSetaka Zice za povezivanje jedinica, pokrijte zavrSetke Zica
izolacijskom trakom.)

7 Savijte kraj kabela prema gore.

8 Pritisnite s obje ruke donji okvir jedinice da ga namjestite na
donje kuke na nosaCu. Pazite da Zice nigdje NE BUDU
zgnjecene.

Spajanje cjevovoda na lijevu stranu. lijevo otraga
ili lijevo dolje

INFORMACIJE

Tvorni€ki je cjevovod predviden na desnoj strani. Za
cjevovod na lijevoj strani, uklonite cjevovod sa desne
strane i postavite ga na lijevu stranu.

1 Uklonite vijak za drzanje izolacije na desnoj strani i uklonite
crijevo za kondenzat.

2 |zvadite izljevni Cep s lijeve strane i umetnite ga u ispust na
desnoj strani.

3 Umetnite crijevo za kondenzat i ne zaboravite ga stegnuti
vijkom za fiksiranje; inace bi moglo do¢i do curenja.

a Vijak za pri¢vr§éivanje izolacije
b  Crijevo za kondenzat
4 Pri¢vrstite crijevo za kondenzat s donje strane cijevi za
rashladno sredstvo pomocu ljepljive plasti¢ne trake.

Lijevi cjevovod bo¢no

Lijevi cjevovod straga

Lijevi cjevovod prema dolje

Skinite ovdje pokrov otvora za cijev za cjevovod na lijevoj
strani.

o OW>

b  Skinite ovdje pokrov otvora za cijev za cjevovod lijevo
dolje.

6.2.5 Priprema odvoda kondenzata

Uvjerite se da kondenzirana voda moze slobodno otjecati. To
obuhvaca:

= Opce smjernice
= Spajanje cjevovoda za kondenzat na unutarnju jedinicu

= Provjera ima li curenja vode

Opce smjernice
= Duljina cijevi. Neka cjevovod bude sto je moguce kraci.
= Dimenzija cijevi. Dimenzije cijevi moraju biti jednake ili ve¢e od
dimenzija spojne cijevi (vinilna cijev nazivnog promjera 16 mm i
vanjskog promjera 18 mm).
| 9

—

Q &

@ OBAVIJEST

= Postavite crijevo za kondenzat s nagibom prema dolje.
= Uljni sifoni NISU dopusteni.

= Nikada NE stavljajte kraj crijeva u vodu.

= Produzno crijevo za kondenzat. Kao produzetak crijeva za
kondenzat, koristite lokalno nabavljeno crijevo @16 mm. Svakako
nemojte zaboraviti toplinski izolirati dio produznog crijeva koje je u
prostoriji.

©
Q
a Crijevo za kondenzat isporu¢eno s unutarnjom jedinicom

b Cijev za toplinsku izolaciju (nije u isporuci)
¢ Produzno crijevo za kondenzat

a

= Kruta cijev od polivinila. Kada spajate krutu cijev od polivinila
(913 mm) izravno na crijevo za kondenzat, upotrijebite lokalno
nabavljen izljevni naglavak (313 mm).

a @© b c
> | : |
- —)
'
Crijevo za kondenzat isporu¢eno s unutarnjom jedinicom

a
b @13 mm izljevni naglavak (lokalna nabava)
¢ Kruta cijev od polivinila (lokalna nabava)

= Kondenzacija. Poduzmite mjere protiv kondenzacije. |zolirajte
sve cijevi za odvod kondenzata unutar zgrade.
Za provjeru curenja vode
1 Skinite filtre za zrak.

2 Postepeno dodajte priblizno 1 | vode u pliticu za kondenzat i
provjerite da nema curenja.

Referentni vodi¢ za instalatera
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6 Instalacija

6.2.6 Spajanje opcijskog pribora (zi¢ni daljinski
upravljaé, sredisSnje korisni¢ko sucelje,

bezi¢ni adapter, itd.)

1 Uklonite poklopac kutije s elektricnim zicama (pogledajte "Kako
ukloniti poklopac kutije s elektriénim zicama" na stranici 11).

2 Prikljuéni kabel spojite na prikljuénicu S21 i provucite svezanj

kabela kako prikazuje slijedeca slika.

a Polaganje S21 sveznja kabela za bezi¢ni adapter
b Polaganje S21 sveznja kabela za druge primjene

¢ S21 prikljuénica

3 Poklopac elektricnih Zica vratite na mjesto, i povucite svezanj

kablova okolo kako prikazuje gornja slika.

6.2.7 Za instaliranje beziénog adaptera
Za razred 20, 25, 35

1 Stavite bezi¢ni adapter na kuke.

2 Zaklju€ajte adapter guranjem prema dolje.

3 Zavadenje, izvedite gornje korake obrnutim redoslijedom.

Za razred 50, 60, 71

Stavite bezi¢ni adapter u drzac.
Ucvrstite adapter tako da ga pritisnete prema dolje.

Za uklanjanje, savijte prstom jednu stezaljku drzaa da
oslobodite adapter i izvadite ga iz drzaca.

6.2.8 Za postavljanje razlicite adrese

Kada su u 1 prostoriji postavljene 2 unutarnje jedinice, na 2
korisnicka sucelja mogu se postaviti razliCite adrese.

1 lzvadite baterije iz korisni¢kog sucelja.

2 Presijecite premosnik adrese.

|1

a Premosnik adrese

@ OBAVIJEST

Pazite da NE ostetite okolne dijelove kada rezete
premosnik adrese.

3 Ukljucite elektricno napajanje.

Rezultat: Krilce na nutarnjoj jedinici ¢e se otvoriti i zatvoriti da
zauzmu pocetni polozaj.

INFORMACIJE

= Za FTXF-A jedinice, slijede¢e postavke se MORAJU
izvr8iti u roku od 5 minuta nakon uklju€ivanja
elektriénog napajanja.

= U slugaju da se NE MOZETE zavrsiti pode$avanje na
vrijeme, iskljucite elektricno napajanje i pricekajte
najmanje 1 minutu prije ponovnog ukljucivanja
napajanja.

4  Pritisnite istodobno:

Model Tipke

FTXP-L i ATXP-L (revel, ")

5 Pritisnite:

(A)(F)TXP20~35L2V1B + FTXF20~71A2V1B
Daikin klima uredaj
4P513661-1 - 2017.10
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6 Instalacija

Model

Tipka

FTXP-L i ATXP-L

M
TEMP

= Drzite na umu smjernice za:
= Savijanje cijevi

= Sirenje zavréetaka cijevi

OPREZ

= Upotrijebite holender maticu pri€vr§éenu uz glavnu

FTXF-A -
= Koristenje zapornih ventila
6 Odaberi:
6.3.2 Mjere opreza pri spajanju cijevi
Model Simbol ! P P pajan) j
rashladnog sredstva
FTXP-L i ATXP-L A
FTXF-A 7" INFORMACIJE
7 Pritisnite: Takode_l_' pr.ocnajte mjere opreza i zahtjeve u slijede¢im
poglavljima:
Model Tipka « Opée mjere opreza
FTXP-L i ATXP-L = Priprema
FTXF-A OPASNOST: RIZIK OD OPEKLINA
4 ) A OPREZ
) = NEMOJTE koristiti mineralna ulja na proSirenom dijelu
|-,¢\ . cijevi.
o8 ) = Da se zajamdi vijek trajanja, NIKADA uz ovu R32
jedinicu nemojte ugraditi susilo. Materijal za isuSivanje
ON/OFF /7 _)__b se moze otopiti i oStetiti sustav.
(D
\—

(s

7

a Lampica pogona
b Sklopka ON/OFF unutarnje jedinice

8 Pritisnite sklopku ON/OFF unutarnje jedinice dok indikator rada

trepce.
Premosnik Adresa
Tvornicke postavke 1
Nakon rezanja Skarama |2

INFORMACIJE

Ako NE MOZETE zavrsiti pode$avanje dok trepée indikator
rada, ponovite postupak podeSavanja od pocetka.

9 Kada je podeSavanje dovrSeno, pritisnite:

Model

Tipka

FTXP-L i ATXP-L

Drzite pritisnuto oko 5 sekundi.

FTXF-A

Rezultat: Korisni¢ko sucelje ¢e se vratiti na prethodni zaslon.

6.3 Priklju€ivanje cjevovoda
rashladnog sredstva

6.3.1
sredstvo

O spajanju cjevovoda za rashladno

jedinicu.

= Za sprjeCavanje istjecanja plina, rashladno ulje
nanesite samo na unutarnju povrSinu prosirenja.
Upotrijebite rashladno ulje za R32.

= NEMOJTE ponovo koristiti spojeve.

@ OBAVIJEST

Uzmite u obzir slijedec¢e mjere kod cjevovoda rashladnog
sredstva:

= Izbjegavajte da u rashladni krug ude bilo $to (npr. zrak)
osim predvidenog rashladnog sredstva.

= Kada dodajete rashladno sredstvo upotrijebite samo
R32.

= Kod instalacije koristite samo one alate (npr.
manometar razvodnika) koji se upotrebljavaju iskljucivo
za instalacije R410A i podnose tlak kako bi sprijecili
ulazak stranih tvari (npr. mineralnih ulja i vlage) u
sustav.

= Cjevovod treba postaviti tako da proSirenje na kraju
cijevi NIJE izloZzeno mehani¢kom naprezanju.

= Zastitite cjevovod kako je opisano u slijedecoj tablici da
sprijecite ulazak necisto¢a, tekucine ili prasine u cijev.

= Pri postavljanju bakrenih cijevi kroz zidove potreban je
velik oprez (vidi sliku dolje).

Prije spajanja cjevovoda za rashladno sredstvo

Utvrdite da su vanjska i unutarnja jedinica postavljene.
Uobicajeni tijek rada

Spajanje cjevovoda rashladnog sredstva obuhvaca:

= Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo na unutarnju jedinicu
= Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo na vanjsku jedinicu

= |zoliranje cijevi rashladnog sredstva

> &

A

Jedinica Razdoblje Nacin zastite
postavljanja
Vanjska jedinica >1 mjesec Pri¢vrstite cijev
<1 mjesec Pricvrstite cijev ili je
Unutarnja jedinica Bez obzira na spojite trakom
razdoblje

Referentni vodi¢ za instalatera
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6 Instalacija

INFORMACIJE

NE OTVARAJTE zaporni ventil rashladnog sredstva prije
provjere cijevi rashladnog sredstva. Trebate li dodati
rashladno sredstvo, nakon dodavanja preporuCuje se
otvaranje zapornog ventila rashladnog sredstva.

6.3.3 Smijernice pri spajanju rashladnog

cjevovoda
Prilikom spajanja cijevi imajte na umu sljedec¢e smjernice:

= Prilikom postavljanja reduciraju¢e navojne matice unutarnju stranu
proSirenja premazite eterskim ili esterskim uljem. Prije nego $to je
¢vrsto pritegnete, zakrenite je 3 do 4 puta rukom.

B \ 1§
:
,

= Pri otpustanju holender matice UVIJEK upotrijebite 2 kljuca
zajedno.

= Prilikom spajanja cijevi, za pritezanje holender matice UVIJEK
zajedno upotrijebite vilicasti i momentni klju¢. Time Cete sprijeciti
ostecenja i propustanje matice.

a Moment klju¢
b Vilicasti klju¢
¢ Cijevna spojnica
d Holender matica
Dimenzija Moment sile Dimenzije Oblik
cjevovoda |stezanja (Nem)| holendera (A) prosirenja
(mm) (mm) (mm)
76,4 15~17 8,7~9,1 o2
I5og
9,5 33~39 12,8~13,2 TN
@12,7 50~60 16,2~16,6 (\R 04-0.8
15,9 63~75 19,3~19,7 >
6.3.4 Smjernice za savijanje cijevi

Za savijanje upotrijebite alat za savijanje cijevi. Sva savijanja cijevi
trebaju biti $to njeznija (polumjer savijanja treba biti 30~40 mm ili

vedi).

6.3.5 Za proSirivanje otvora cijevi

A OPREZ

= Nepotpuno proSirivanje moze dovesti do ispustanja
rashladnog plina.

= NE upotrebljavajte proSirenja viSekratno. Upotrijebite
nova proSirenja kako biste sprije€ili istjecanje
rashladnog plina.

= Upotrijebite matice s proSirenjem koje su isporu¢ene uz
jedinicu. Upotreba drugacijih "holender" matica moze
prouzrociti istiecanje rashladnog plina.

1 Odrezite kraj cijev rezatem za cijevi.

2 Odstranite srh s odrezanim krajem okrenutim prema dolje tako

da komadic¢i NE udu u cijev.

1

a—" b

a Rezite to¢no pod pravim kutovima.
b Uklonite srh.

Uklonite holender maticu s protupovratnog ventila i stavite
holender maticu na cijev.

Prosirite cijev. Postavite to¢no u polozaj prikazan na sljedecoj
ilustraciji.

2

Alat za Uobicajeni alat za prosirivanje
prosirivanje za Tip spojke Tip s krilnom
R32 (tip Celjusti) (Geljusti) maticom
(Tip Ridgid) (tip Imperial)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,5~2,0 mm
5 Provjerite da li je proSirenje dobro izvedeno.

a——b

6.3.6

a Unutarnja povrsina prosirenja MORA biti besprijekorna.
b  Zavr$etak cijevi MORA biti ravhomjerno pro$iren u

savrSenom krugu.
¢ Pazite da je stavljena holender matica.

Za priklju€ivanje cjevovoda rashladnog
sredstva na unutarnju jedinicu

= Duljina cijevi. Neka cjevovod rashladnog sredstva bude $to je
moguce kraci.

= Spojevi 'holender’ maticom. Spajanje cjevovoda za rashladno
sredstvo koriStenjem 'holender' spojeva.

= lzolacija. Izolirajte cjevovod za rashladno sredstvo, kabel za
meduvezu i crijevo za kondenzat na unutarnjoj jedinici kako slijedi:

Cijev za plin

I1zolacija cijevi za plin
Kabel za meduvezu

Cijev za tekuc¢inu

I1zolacija cijevi za tekuéinu
Zavrsna traka

Crijevo za kondenzat

Q00T OQ

@ OBAVIJEST

Svakako izolirajte sav cjevovod rashladnog sredstva. Svaki
neobloZeni dio cijevi moze uzrokovati kondenzaciju.

(A)(F)TXP20~35L2V1B + FTXF20~71A2V1B
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6 Instalacija

6.4 Spajanje elektricnog ozi¢enja

6.4.1 ViSe o spajanju elektri€nog ozi¢enja

Uobicajeni tijek rada

Spajanje elektricnog ozi¢enja tipi¢no se sastoji od sljedecih faza:

1 Utvrditi odgovara li sustav elektricnog napajanju elektri¢nim
specifikacijama jedinica.

2 Spajanje elektricnog ozicenja na vanjsku jedinicu.

3  Spajanje elektricnog ozi¢enja na unutarnju jedinicu.

4 Spajanje glavnog elektri¢nog napajanja.

6.4.2 Mjere opreza za spajanje elektricnog
ozi€enja

INFORMACIJE

Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u slijede¢im
poglavljima:

= Opce mjere opreza

= Priprema

OPASNOST: RIZIK OD STRUJNOG UDARA SA
SMRTNIM POSLJEDICAMA

UPOZORENJE

Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte viseZilni
kabel.

UPOZORENJE

Ako je ostec¢en kabel za napajanje, MORA ga zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servis ili slicne struéne osobe
kako bi se izbjegle opasnosti.

UPOZORENJE

NEMOJTE spajati zicu napajanja na unutarnju jedinicu. To
moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

UPOZORENJE

= NEMOJTE upotrebljavati lokalno kupljene elektricne
dijelove unutar proizvoda.

Bl B B BB

= Elektricno napajanje crpke za kondenzat, itd., nemojte
dovoditi razvodom iz rednih stezaljki. To moze dovesti
do strujnog udara ili pozara.

A UPOZORENJE
Drzite ozi¢enje spajanja izmedu jedinica dalje od bakarnih
cijevi koje nemaju toplinsku izolaciju jer te cijevi mogu biti
vrlo vruce.

6.4.3 Smijernice za spajanje elektri€nog
ozi¢enja
Imajte na umu slijedece:

= Ako se koriste upletene Zice vodi¢a, na vrh stavite okruglu
kabelsku stopicu na gnjecenje. Okrugli priklju¢ak postavite na Zicu
sve do pokrivenog dijela pa ga pri¢vrstite odgovaraju¢im alatom.

b a
a Visezilni kabel
b Kabelska stopica s rupom za vijak

= Za ugradnju zica primijenite sliedece metode:

Tip zice Nacin postavljanja

At c—s
'[EI%'

a Uvijena jednozilna Zica
b Vijak

o
o

Jednozilna Zica

’;
@_E
3

¢ Ravna podloska

a bc

T —a

Upletena zica vodica
s okruglom
kabelskom stopicom

a Prikljucak
b Vijak
¢ Ravna podloska

O Dopusteno

X Nije dopusteno

Zatezni momenti

Stavka Moment sile stezanja (N°m)

1,2~1,5

M4 (X1M)
M4 (uzemljenje)

6.4.4 Specifikacije standardnih komponenti
ozicenja

Komponenta

4-Zilni kabel 21.5 mm?
i primjenjivo za 220~240 V

Kabel za meduvezu
(unutarnja<>vanjska)

6.4.5 Za spajanje elektri€cnog ozi¢enja unutarnje
jedinice
Elektri€arski radovi trebaju biti izvedeni u skladu sa priru€nikom za

postavljanje te nacionalnim praviima o postavljanju elektricnog
ozi€enja ili prema pravilima prakse.

Vazno je drzati vodove elektriénog napajanja i prijenosa odvojene
jedne od drugih. Da se izbjegnu elektricne smetnje razmak izmedu
tih ozi¢enja treba UVIJEK biti najmanje 50 mm.

@ OBAVIJEST

Svakako pazite da vod napajanja i vod prijenosa drzite
odvojene jedan od drugog. Vod prijenosa i vod elektri¢nog
napajanja smiju se krizati, ali NE smiju i¢i paralelno.

A UPOZORENJE

Poduzmite odgovarajuc¢e mjere kako jedinica ne bi postala
sklonisSte malim Zivotinjama. U kontaktu s elektricnim
dijelovima male Zivotinje mogu izazvati neispravnosti u
radu, pojavu dima ili vatre.

ﬂ .

I

a Redne stezaljke
b Blok s elektricnim dijelovima
c Drzag zice

1 Skinite izolaciju sa zavrSetaka zica priblizno 15 mm.
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7 Pustanje u pogon

2 Uskladite boje Zica sa brojevima na prikljuénici na
prikljuénicama unutarnje jedinice i Cvrsto vijcima stegnite Zice
na odgovarajuce prikljucke.

Spojite zice za uzemljenje na odgovarajuce prikljucke.
Povucite Zice da provjerite da li su sigurno pri€vr§éene, uCvrstite
Zice u drzac.

5 Oblikujte Zice tako da se pristupni poklopac tijesno pristaje,

zatim zatvorite pristupni poklopac.

6 Cvrsto pritegnite Zice vijcima rednih stezaljki.

Q
fo!

i

[CEEINES
\ V[

7 Pustanje u pogon

71 Pregled: pustanje u pogon

Ovo poglavlje opisuje Sto trebate uciniti i znati da biste sustav pustili
u rad nakon $to ga instalirate.

Uobicajeni tijek rada

Pustanje u pogon obi¢no se sastoji od sljedecih faza:

1 Provjera "Popisa provjera prije pustanja u rad".

2  Obavljanje probnog rada sustava.

7.2 Popis provjera prije pustanja u rad

NE pokrecite sustav prije nego $to provjerite da je sljedec¢e u redu:

NEMA olabavljenih spojeva niti oSte¢enih elektricnih
dijelova u razvodnoj kutiji.

Otpor izolacije kompresora je u redu.

NEMA ostecenih dijelova niti priklijeStenih cijevi unutar
unutarnje i vanjske jedinice.

Rashladno sredstvo NE curi.

Postavljene su cijevi odgovarajuce veliine i cijevi su
pravilno izolirane.

EERERE RN N

Zaporni ventili (plina i tekuc¢ine) na vanjskoj jedinici

potpuno su otvoreni.

O] Procitajte cjelovite upute za postavljanje koje su
navedene u referentnom vodicu za instalatera.

Unutarnje jedinice su pravilno je postavljene.

L]
0] Vanjska jedinica pravilno je postavljena.
O] Ulaznilizlazni otvor za zrak

Provjerite da li su dovod i odvod zraka vanjske ili
unutarnje jedinice slobodni od prepreka listova papira,
kartona ili bilo kakvog drugog materijala.

NEMA nedostajucih ili zamijenjenih faza.

Ll

Cijevi rashladnog sredstva (plina i tekucine) toplinski su
izolirane.

Ll

O] Odvod kondenzata
Provijerite istice li odvod neometano.

Moguca posljedica: Kondenzirana voda moze kapati.

0] Sustav je pravilno uzemljen i terminali uzemljenja su
zategnuti.

O] Osiguraci ili lokalno postavljeni zastitni uredaji postavljaju
se u skladu su s ovim dokumentom i NE smiju biti
premosteni.

O] Napon napajanja mora odgovarati
identifikacijskoj naljepnici uredaja.

naponu na

Za spojni kabel upotrijebljene su propisane Zice.

Ll

0] Unutarnja jedinica prima signal od korisni¢kog sucelja.

7.3 Izvodenje pokusnog rada

Preduvjet: Elektricno napajanje MORA biti propisanog raspona.
Preduvjet: Probni pogon treba obaviti u na€inu hladenja ili grijanja.

Preduvjet: Probni rad treba provesti u skladu sa priru¢nikom za
upotrebu unutarnje jedinice kako biste se uvjerili da sve funkcije i
dijelovi pravilno rade.

1 U postupku hladenja, izaberite najnizu temperaturu koja se
moze programirati. U postupku grijanja, izaberite najviSu
temperaturu koja se moze programirati. Probni rad se moze
onemoguciti ako je potrebno.

2 Po zavrSetku probnog rada postavite temperaturu na normalnu
razinu. U modu hladenja: 26~28°C, u modu grijanja: 20~24°C.

3 Sustav prestaje s radom 3 minute nakon iskljuivanja jedinice.

7.31 Da biste izvrSili pokusni rad u zimskoj
sezoni

Kada klima-uredaj zimi stavljate u rad u nacinu Hladenja, izvrsite
probni rad koriste¢i slijedeéu metodu.

Za jedinice FTXP-L i ATXP-L
[ ~ 1 TEMP
1 Pritisnite istodobno ITEMP |, LLJ i.

A
2 Pritisnite [TEMP,

Izaberite 7"

3
4 Pritisnite .
5 Pritisnite L2 J jlj \ HEAL ) 4a se sustav ukljugi.

Rezultat: Probni rad ¢e prestati automatski nakon priblizno
30 minuta.

6 Za zaustavljanje rada, pritisnite .

Za jedinice FTXF-A

7 Pritisnite da se sustav ukljuci.

A7) [TEMP
8 Pritisnite istodobno sredinu od | TEMP|, M i.
9 Pritisnite dvaput .

Rezultat: 7~ ¢e se pojaviti na zaslonu. Izabran je postupak
probnog rada.

Rezultat: Probni rad ¢e prestati automatski nakon priblizno
30 minuta.

10 Za zaustavljanje rada, pritisnite .
INFORMACIJE

Neke funkcije se NE MOGU koristiti tijekom probnog rada.

Ako do nestanka struje dode za vrijeme rada, sustav se automatski
ponovo pokrece &im struja dode.
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8 Predaja korisniku

8 Predaja korisniku

Kada se zavrSi probni rad i jedinica ispravno radi, korisniku
obavezno objasnite sljedece:

= Provjerite ima li korisnik tiskanu dokumentaciju i zamolite ga/je da
je Cuva za buducu upotrebu. Obavijestite korisnika da cjelovitu
dokumentaciju moze pronaéi na URL-u kako je ranije opisano u
ovom priruéniku.

Objasnite korisniku kako se pravilno upravlja sustavom i §to mora
napraviti u slu¢aju problema.

= Pokazite korisniku koje radnje mora obavljati u svrhu odrzavanja
jedinice.

9 Zbrinjavanje otpada

Rastavljanje uredaja i postupanje s rashladnim sredstvom, uljem i
ostalim dijelovima, MORA biti provedeno u skladu sa vazecim
propisima.

Referentni vodic¢ za instalatera DAIKIN
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10 Tehnic¢ki podaci

10 Tehnicki podaci

Podset najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na regionalnim Daikin internetskim stranicama (javno dostupno). Potpuni set najnovijih
tehnickih podataka dostupan je na Daikin extranetu (potrebna autentikacija).

10.1 Elektricka shema

Objedinjena legenda dijagrama ozicenja
Primjenijive dijelove i broj¢ane oznake potraZite na naljepnici dijagrama oZzicenja koja se nalazi na jedinici. Za brojéano oznacavanje svih dijelova upotriebliene su
arapske brojke u uzlaznom redosliiedu, a ono je u pregledu u nastavku oznaceno simbolom ™" u §ifri dijela.
s PREKIDAC D ZASTITNO UZEMLJENJE

—@— PRIKLJUCAK ZASTITNO UZEMLJENJE (VIJAK)
—(—=— , D» PRIKLJUCNICA @ ISPRAVLIAC
L UZEMLJENJE ——)— PRIKLJUCGAK RELEJA
s i B == LOKALNO OZICENJE %‘ KRATKOSPOJNAPRIKLJUCNICA
e — OSIGURAC —OO— TERMINAL
ﬁ UNUTARNJA JEDINICA [T 1] PRIKLJUGNALETVICA
INDOOR

-_b_ VANJSKA JEDINICA o e STEZALJKAZICE
OUTDOOR

BLK : CRNO GRN : ZELENO RUZICASTO WHT : BIELO

BLU : PLAVO GRY : SNO PRP, PPL GRIMIZNO YIW :  ZUTO

BRN : SMEBE ORG : NARANCASTO CRVENO
AP TISKANAPLOCICA PS PREKIDNO NAPAJANJE
BS* TIPKALO UKLJUCENO/SKLJUCENO, SKLOPKAZARAD PTC* PTC TERMISTOR
BZ HO ZUJALICA Q BIPOLARNI TRANZISTOR S IZOLIRANOM

UPRAVLJACKOM ELEKTRODOM (IGBT)
c KONDENZATOR QD PREKIDAC DOZEMNOG SPOJA
AC*, CN*, E*, HA*, HE, HL*, HN*¥, PRIKLJUCAK, PRIKLJUCNICA QL ZASTITAOD PREOPTERECENJA
HR*, MR*_A, MR*_B, $*, U, V,
W, XA, K*R_*
D*, VD DIODA QM TERMOSKLOPKA
DB* DIODNIMOST R OTPORNIK
DS* DIP SKLOPKA RT TERMISTOR
E*H GRIAC RC PRIJAMNIK
F*U, FU* (KARAKTERISTIKE OSIGURAC S'C GRANICNA SKLOPKA
POTRAZITE NATISKANOJ PLOCICI
UNUTAR JEDINICE)
FG* PRIKLJUCNICA (OKVIR UZEMLJENJA) S PREKIDAC S PLOVKOM
H OZICENJE S*NPH SENZOR TLAKA (VISOKOG)
H*P, LED*, V'L PILOT SVJETLO, SVIJETLECA DIODA S*NPL SENZOR TLAKA (NISKOG)
HAP SVIJETLECA DIODA (ZELENI ZASLON SERVISA) S*PH, HPS* PRESOSTAT (VISOKI TLAK)
VISOKI NAPON VISOKI NAPON SPL PRESOSTAT (NISKI TLAK)
IES SENZOR INTELIGENTNO OKO ST TERMOSTAT
IPM* INTELIGENTNI MODUL NAPAJANJA S*W, SW* SKLOPKAZARAD
KR, KCR, KFR, KHUR, K*M MAGNETSKI RELEJ SA* F1S ODVODNIK PRENAPONA
L POD NAPONOM SR*, WLU PRIJAVNIK SIGNALA
L ZAVOUNICA SS* SKLOPKAZAODABIR
'R REAKTOR SHEET METAL NEPOMICNA PLOCA PRIKLJUCNE LETVICE
M KORACNIMOTOR TR TRANSFORMATOR
MC MOTOR KOMPRESORA TC, TRC ODASILIAC
MF MOTOR VENTILATORA VARV VARISTOR
MP MOTOR CRPKE ZA ODVOD KONDENZATA V'R DIODNI MOST
M's MOTOR PREKLOPNOG KRILCA WRC BEZICNI DALJINSKI UPRAVLJAC
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* MAGNETSKI RELEJ X TERMINAL
N NEUTRALNI VODIC XM PRIKLJUCNALETVICA (BLOK)
n=* N=* BROJ PROLAZAKAKROZ FERITNU JEZGRU Y'E ZAVOUNICA ELEKTRONICKOG EKSPANZIJSKOG
VENTILA
PAM MODULACIJAAMPLITUDE IMPULSA YR, Y*S ZAVOINICAPREKRETNOG
i ELEKTROMAGNETSKOG VENTILA
PCB* TISKANAPLOCICA z'C FERITNA JEZGRA
PM* MODUL NAPAJANJA ZFZF FILTAR SUMA
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11 Rjeénik

11 Rjeénik
Zastupnik
Zastupnik za prodaju proizvoda.

Ovlasteni instalater
Tehni¢ki obucena osoba kvalificirana za instalaciju
proizvoda.

Korisnik
Osoba koja je vlasnik proizvoda i/ili njime rukuje.

Vazeci zakoni
Sve medunarodne, europske, nacionalne i lokalne direktive,
zakoni, propisi i/ili pravila koji su mjerodavni i vazeci za
odredeni proizvod ili domenu.

Tvrtka za servisiranje
Kvalificirana tvrtka koja moze obaviti ili koordinirati potreban
servis proizvoda.

Priruénik za postavljanje
Priruénik s uputama specifitan za odredeni proizvod ili
aplikaciju u kojem je objasSnjeno njihovo postavljanje,
konfiguriranje i odrzavanje.

Priruénik za upotrebu
Priruénik s uputama specifican za odredeni proizvod ili
aplikaciju u kojem je objasnjena njihova upotreba.

Upute za odrzavanje
Priruénik s uputama naveden za odredeni proizvod ili
aplikaciju objasnjava (ako je relevantno) postavljanje,
konfiguriranje, uporabu i/ili odrzavanje proizvoda ili
aplikacije.

Dodatna oprema
Naljepnice, priruénici, informativni listovi i oprema koji su
isporuceni s proizvodom i koje treba instalirati u skladu s
uputama u popratnoj dokumentaciji.

Opcionalna oprema
Oprema koju je proizvela ili odobrila tvrtka Daikin i koja se
moze kombinirati s proizvodom u skladu s uputama u
popratnoj dokumentaciji.

Lokalna nabava
Oprema koju NIJE proizvela tvrtka Daikin i koja se moze
kombinirati s proizvodom u skladu s uputama u popratnoj
dokumentaciji.
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